IVAN LE PETIT SOT
Nouvelle de Léon TOLSTOI

Histoire d'lvan le petit sot, de ses deux fréres Semione la Bataille et Tarass le Ventru, de Malania sa
soeur muette, du vieux démon et des trois diablotins.

Il était une fois un riche moujik. Dans quel Etatait-il et sous quel regne ? Je I'ai oublié. Caujiko
fortuné avait trois fils : Semione la Bataille, &ss le Ventru, lvan I'lmbécile et une fille, Makaninuette,
aux oreilles pendantes. Semione s'en alla a lagservir le tsar, et Tarass au gros ventre gaotit la
ville faire du commerce chez un marchand. Quamga le petit sot, il resta a la maison avec Malania
pour travailler & la sueur de son front.

Semione la Bataille ne s'arréta de combattre gisagvoir obtenu un haut grade et épousé la filie d'
seigneur. Traitement magnifique, riche patrimo#tgyourtant Semione n'arriva jamais a joindre &s<d
bouts. Le mari amasse et tout file entre les dalgtsépouse. Toujours sans le sou, Semione ladlBata
vient chez l'intendant de son domaine toucheresemus.

- Rien ne nous en donne, déclare l'intendant. dddusétail, pas d'instrument de péche, point deathev
de vache, plus d'araire ni de herse. Achetez cengague - il y aura des revenus.

Semione la Bataille vole chez son pere.

- Toi tu es riche et tu ne m'as rien donné, luildRartage tout et je transfére ce qui me revilms mon
Domaine

Le vieux rétorque :

- Tu n'as rien fait pour la maison. Pourquoi t'adecais-je ce tiers ? C'est une insulte pour I\ida e
fillette.

Semione réplique :

- lvan n'est qu'un imbécile et Malania une muette @reilles qui pendent. lls n‘ont besoin de rien.

- Qu'lvan décide, conclut le vieillard. lvan traech

- Eh bien, qu'il prenne ce qu'il veut.

Semione prend sa part des biens, I'envoie danstchinva et repart servir le tsar.

Tarass le Ventru gagna, lui aussi, beaucoup d'épdusa une femme de la classe marchande. Ceptendan
il ne cessait de se plaindre: il avait toujourgtpeu. Un jour, il arriva chez son pére.

- Partage le tout. Et que j'aie ma part.

Le vieillard refuse de lui accorder son tiers.

-Tu ne nous as rien donné. Tout ce que nous awvarsld maison nous vient de l'effort d'lvan. Imgaes
de leléser, lui et aussi la fillette.

Tarass insiste :

- Cela ne lui sert a rien. C'est un petit sotellse mariera jamais; personne ne voudra de lujuant a
notre muette, de quoi peut-elle avoir besoin ?

Et il ajoute :

- Ilvan, tu vas me donner la moitié du blé. Je mags aucun instrument de péche et, quant au hétas,
demande que ['étalon gris. Il ne te sert pas mhourer.

Ivan éclate de rire :

- Soit... laisse-moi voir... examiner...

Tarass recut donc sa part, lui aussi. Il emporkddest prit I'étalon gris.

Ivan resta, avec son unique vieille jument, cutiiMa terre et nourrissant son pére et sa meére.



2.

Or, le vieux démon congut du dépit devant ce partams querelle entre les trois freres et I'affecivec
laquelle ils s'étaient séparés. |l appela ses dialslotins.

- Regardez vivre ces trois freres, Semione la Batdiarass le ventru, et Ivan le petit sot. lldeait que
tous .se disputent et c'est la paix qui regne eh&z Toujours la fraternité avec le pain et le.s¢l.
(*Affection et hospitalitééciproques).

Ce petit sot gache tous mes desseins. Vous dkezrfies enfants, saisir au collet ces trois frétesemer
dans leurs cervelles suffisamment de grains de faur qu'ils s'entre-déchirent. Seulement... esr@bus
capables ?

- Nous le sommes.

- Comment ferez-vous ?

- Nous commencerons par leur ruine... lIs ne pauigpéus rien bouffer ...puis nous les rouleronssdame
belle farine... et quelle jolie bagarre ensuite !

- Ca va, sanctionna le vieux démon. Vous vous yaixsez, je vois... Fichez le camp et ne me revenez
pas avant de les avoir rendus fous... sinon, je aoache la peau.

Les diablotins descendent dans un marais pourrsgeger. Comment agir pour le mieux ? Discussions,
disputes. Chacun s'efforce d'obtenir une tachefptike. lls décident enfin de tirer a la courtdipale

sort dira ce qui incombe a chacun. Aprés s'enrétnés au destin, les diablotins fixérent une datarp

leur prochaine réunion a I'étang. lls sauront ajusise sera le premier délivré de I'ouvrage. Aieidl
d'aider ses compagnons.

Au jour fixé, les diablotins se rencontrent, comeoavenu, dans le marais. Et tous trois de racantels
en sont. Le premier petit diable parle de Semiartgdtaille.

- Mon affaire marche a souhait. Mon Semione, etefairrive demain chez son pére.

Ses camarades l'interrogent :

- Comment as-tu fait ?
- J'ai fait bouillir dans les veines de Semiondaimouillon d'outrecuidance Qu'il a juré a som tsa

conqueérir la terre entiére. Alors le tsar le nong@égeéral et I'envoie batailler contre le roi deddnlLes
armées sont face a face. Mais, la nuit, j'inondauwdtoute la poudre des troupes de Semione. Puis je
rends dans le camp du monarque indien et fabrigeie @e la paille une foule innombrable de soldats.
L'armée de Semione se voit, de toutes parts, cgaréees militaires de paille et perd courage. Sami
ordonne a ses hommes de faire feu. Mais imposdéticharger les fusils et les canons. Epouvdetés,
soldats de Semione s'enfuient comme des moutonsi irelien n'en fait qu'une bouchée. Semione s'est
couvert de honte. L'empereur le dépossede de sasines. Demain, on doit lui trancher la téte. Et le
premier diableteau ajoute :

- J'en ai encore pour vingt-quatre heures deitrdedaire sortir de prison pour qu'il se sauveez son
pére. Demain, je serai débarrassé du fardeau. & deyparler: & qui dois-je venir en aide ?

Le second diablotin prend alors la parole : iltsxesroché a Tarass.

- Je n'ai besoin d'aucun secours. Tout va on nempieux chez moi aussi. Tarass en a a peine paur un
semaine a vivre. Aprés avoir engraissé encoredairte je lui inoculai le poison de I'envie. Depuistte
convoitise du bien étranger est devenue si foreelguage d'acheter tout ce qu'il voit le rend fboute sa
fortune s'évapore en achats. Et ¢ca continue tosijeiue'est I'argent emprunté qui fond. Enfin ladedui
serre suffisamment le cou et rien a faire pout ga'dépétre de cette billebaude. Les échéancdsettra
semaine prochaine: je brasserai en fumier touteasahandise, il ne pourra payer ses dettes ehiéfa le
camp chez son pére.

Les deux diablotins questionnent alors leur canereglui qui s'occupe d'lvan.

- J'y perds mes forces, déclare le troisieme gditiile. Impossible d'en venir a bout.

Je commencai par cracher dans sa cruche pleineads kfin qu'il souffre du ventre. Puis je cours au
champ et bats la terre a la faire dure comme pierliene creusera pas le roc, me dis-je, le sssara. »
Le petit sot arrive, geignant de sa douleur abdahaiqui ne I'empéche pas de labourer la pierrkli Je



casse donc sa charrue. Il retourne chez lui, esregme autre, y attache de nouveaux mancheroes. Et
avant, de nouveau, le travail! Moi, de me fourmrssle sol et de saisir le soc. Rien a faire. Irajids
d'arréter I'imbécile qui pése de toutes ses fasueta machine. Celle-ci me blesse lés mains. Ehhdenp
se trouve entierement labouré, sauf une petiteebdaderrain. Venez, mes freres, a mon secourssicar
nous ne triomphons pas du petit sot - tous nostefionéant! Et si le nigaud demeure libre de\ceitsa
terre, aucun d'eux ne sera dans le besoin: lvamlasira tous.

Le diablotin talonneur de Semione la Bataille prodevenir le lendemain: il aidera son camarade.

Et, sur ce, les diablotins se séparerent.
3.

Ivan a labouré toute la jachére, sauf une zoneuemry étroite. Le voila de nouveau sur le terrhin.
souffre du ventre, mais il faut que le travail gwit. Il s'emmitoufle et sort.

Tout de suite, la charrue parait s'accrocher ades racines. Le diablotin serre ses jambes ad@ila
machine et l'arréte.

- Quel est ce prodige ? murmure Ivan. |l n'y agesacines dans ce terrain! cependant ce ne peufu
ca!

Il plonge sa main dans le sillon et tate une clmoshle. Ivan se saisit de cet objet inconnu etdene du
sol. Aussi noir qu'une racine. Mais qu'est-ce guiue sur cette noirceur ? Ivan regarde: un diadlete
vivant.

- Qui es-tu, saleté immonde ?

Le bras d'lvan se leve. Il va fracasser la nuqupdlitl diable, mais celui-ci piaille :

- Ne me frappe pas. Tout ce que tu désires, e fisd.

- Que me feras-tu ?

- Tu n'as qu'a dire ce que tu veux.

Ivan se gratte la téte.

- J'ai des douleurs dans le ventre. Peux- tu mergtié

- Je le puis.

- Eh bien soigne-moi.

Le diablotin fourrage et fourrage encalans le sillon avec ses griffes et finit par eertirne racine a trois
ramilles qu'il donne a Ivan.

- Tiens. Avale une de ces ramilles : immédiatenaumte douleur disparaitra.

Ivan prend la racine et arrache l'un des petiteeam. Aussitot, il ne ressent plus aucune souféanc
Le diableteau de le supplier a nouveau :

- Laisse-moi partir, maintenant. Je ne reviendias.p

- Eh bien... que Dieu satvec toi !
Mais dés qu'lvan eut prononcé le nom Divin, le liib s'enfonga dans la terre, telle une pierresdan
I'eau. Il ne resta plus qu'un trou dans le sol.

lvan mit les deux autres ramilles dans son bortnetpgit sa charrue. Et le soc creusa la bandéetjai
n'avait pas été touchée. Puis il fit faire demirt@la machine et s'en alla chez lui.

La, il dételle, entre dans l'isba et qui voit-E&mione la Bataille et sa femme, a table. lls sougen I'a
dépossédé de ses domaines et c'est avec peina pu'dtre libéré de prison. Aujourd'hui il vieat s
réfugier, vivre chez son pere.

Deés que Semione apercoit Ivan :

- Je vais vivre chez toi, annonce-t-il. Tu nousmioass, ma femme et moi, jusqu'a ce que j'aie unvab
emploi.

- Pourquoi pas ? déclare Ivan. Restez. Et il staghy@ de la table pour s'asseoir sur le banc. La&dam
(I'épouse de Semionfit une grimace : I'odeur d'lvan lui déplait. Eeretourne vers son mari :

- Je ne puis souper avec un moujik qui sent mauraismure-t-elle. Alors Semione la Batalille :



- Telles sont les paroles de ma dame: «ll m'esbgsiple de manger avec un moujik qui ne sent pas>bo
Tu devrais manger dans le vestibule.

- Soit! répond son frére. Du reste, c'est 1'hdliree faut, pour la nuit, mener ma jument a 1'herbe
Ivan prend du pain, revét son caftan et s'en va.

Le diableteau qui s'était débarrassé cette naiel&emione la Bataille arrive, comme convenu,aur |
priere de son camarade talonneur d'lvan, pouelaicharasser I'imbécile. Le voici dans le champaetit
sot. Il se lance a la recherche de son ami et ttedge nulle part. Mais il découvre un trou.

- Oh! oh! se dit-il. Quelque malheur lui est advelhfaut que je leemplace. Le petit sot a fini ses
labours. A moi de lui assener des coups a la fenais

Le diableteau se rend aux prés et les inonde. La bemplit tout ce qui doit étre fauché. lvan styouve
a l'aube, aprés avoir quitté sa jument. Il aigeséaux et se met au fauchage. U n coup, un set@falix
s'émousse. Impossible de rien couper. |l fauteaftie nouveau. lvan ne lache pas. Ses efforts se
multiplient.

- Non! pense-t-il enfin. Je retourne chez moi gtams avec un affiloir et une miche de pain. Que oee
prenne ou non une semaifene pars pas avant d'avoir tout fauché.

Le petit diable qui I'entend réfléchit : « Territslent rusé, cet imbécile... Impossible de I'aveir.

Il se faufile alors dans les herbes, saisit la faaixle talon et I'enfonce d'un coup de pied dars®l.lvan
sue, mais achéve tout de méme sa tache. Il neadabe qu'un petit coin le long du marais. Lebtbén
y plonge: « Méme si je m'y coupe les pattes, jeg@&cherai de faucher. »

Ivan entre dans l'eau et regarde: I'nerbe n'estjpaisse, mais impossible de lever la faux. Furiuan la
lance dans un va-et-vient exaspéré. Le diabletéahit. Il n'a plus le temps de sauter pour étns ho
d'atteinte. L'affaire est mauvaise, il le senteetapit dans un buisson. Un grand geste d'lvaniebeda
taillis et tranche la moitié de la queue du diadet Puis, aprés avoir ordonné a sa soeur, Makia,
prendre les rames, Ilvan s'en va au seigle.

Quand il y arrive, avec une fourche, le petit déablcourte queue s'y trouve déja, ayant fichuitgese
dans un tel gachis que les dents de la fourcheweant rien saisir. Alors | van va prendre une ifluet
coupe tout le seigle.

- Au tour de l'avoine, maintenant, murmure-t-il.

Le diableteau I'entend: « Je ne l'ai pas eu alesédigivoine me vengera. Mais il me faut attendre
demain.»

Des l'aube, il accourt au champ d'avoine. Queil8ifFoute I'avoine est fauchée. lvan avait trdedd

nuit pour en moins perdre. Le diablotin rage :
- Le petit sot m'a blessé, épuisé! s'écrie- teiln'di jamais éprouvé pareil malheur, méme suhame de
bataille! Le maudit ne dort pas, on n'a pas le tedw®le suivre.

Mais attends... j'irai aux moyettes et lui pouiricait...
Et le diableteau se précipite vers les gerbesidéess'y faufile.
- Que tout ne soit que pourriture! s'exclame-t-il.

Il les chauffe, se réchauffe lui-méme et s'asso@@pendant, lvan attelle sa jument et s'en va, sae
soeur, chercher le seigle. Il vient et se metex jes gerbes dans le chariot. Deux bottes orjetés.
Autre coup de fourche. Ivan pique droit dans leidex du diablotin, léve la fourche et... Le pdtible a
courte queue -toujours lui - se débat, se contongi@t s'efforce de bondir.

- Ohé! s'écrie Ivan. Ignoble personnage ! Encark to
- C'était mon camarade. Je suis un autre. Maaigé&hez Semione.
- Peu m'importe qui tu es! Tu vas subir le mémé sor

Ivan veut I'assommer sur le sillon durci. Et lebikdeau de le supplier :

- Laisse-moi partir. Je ne te ferai plus de matnide un désir et tu as ce que tu veux.
- Que peux-tu faire ?

- Oh! Je te fabrique, avec n'importe quoi, desatsld



- Que veux-tu que j'en fasse ?

- Tout. Tourne-les, retourne-les comme tu voudsg@ourront tout...

- Méme chanter des chansons ?

- Certainement.

- D'accord, Vas-y.

Et le diablotin de dire :

- Prends une botte d'avoine, secoue-la avec fanteecle sol et prononce: « Mon esclave ordonne:agu
ne soit plus une gerbe, mais autant de soldatslgbeins de paille... »

Ivan prend une gerbe d'avoine, l'agite au-desss®ldet profére les paroles suivant l'ordre du lotin
La botte s'éparpille et des soldats surgissentépiés par un tambour qui bat de sa caisse et npétee
qui joue de son instrument.

Ivan éclate de rire.

- Tu es habile. Mes félicitations. Avec cela, oit fidaisir aux filles.

- Fort bien. Maintenant, laisse-moi partir.

- Non. Je ne veux pas perdre mon blé.

Apprends-moi comment cela doit redevenir gerbe.le battrai, ce blé.

Le diableteau prononce :

- Dis: « qu'il y ait autant de brins de paille qleesoldats. »

Paroles qu'lvan répéte. Et les soldats redevieraaite.

Le petit diable redemande sa liberté.

- Laisse-moi partir.

- Comme tu veux.

Ivan pose sa fourche sur le sillon durci, appuigsde et arrache le diablotin des dents de l'ingnam

- Que Dieu soit avec toi !

Dés qu'lvan eut prononcé le nom Divin, le diableteanfon¢a dans la terre comme une pierre dans I'e
on ne vit plus qu'un trou.

Ivan rentre chez lui. Et qui voit-il ? Son autréré Tarass qui soupe avec sa femme. N'ayant perrég|
aucune de ses dettes, il a fui ses créanciersseod@fugier chez son pére. Dés qu'il apergoit Ivan

- Ecoute, Ivan. Tu nous nourriras, ma femme et juequ'au jour ou j'aurai vendu toute ma marchandis
- Fort bien... Restez donc ici.

Ivan 6te son caftan et s'assied a la table. Mdanteme du marchand dit & son mari :

- Je ne puis manger avec ce petit sot. Il puealsspiration.

Alors Tarass le Ventru

- Tu ne sens pas bon, déclare-t-il a son frerangager dans le vestibule.

- Pourquoi pas ?

Ivan prend une miche de pain et s'en va dans la cou

- Du reste, ajoute-t-il, voici le soir qui tombel faut que j'aille donner a manger a la jument.

4.

Cette nuit méme, le diableteau qui s'est débardes3arass arrive aider ses camarades a venirta bou
d'lvan l'imbécile.

Il a beau chercher dans les champs labourés athe&tezncore ses camarades - personne, rien, sauf un
trou. Il se rend aux prés : dans le marais, ilMeoune queue et, dans le chaume du seigle, unteare

- Evidemment... un malheur leur est arrivé. |l metfles remplacer et me charger de ce petit sot.

Et le diablotin de courir a la recherche d'lvan.déenier a déja quitté les champs : il fend du baiss un
boqueteau.

Apres avoir vécu ensemble, les trois fréres seesetop a I'étroit. Aussi Semione la Bataille atdass au



gros ventre ont-ils demandé a Ivan de fendre dsL & construira une isba et de nouvelles maisons.
Le diableteau court parmi les arbres, grimpe des®tanches et s'efforce d'empécher Ivan d'athestre
troncs.

Ivan le blcheron calcule I'endroit ou faire tomkgmbre.

Mais lorsque Ivan le renverse, il tombe de traversle loin et s'enlise dans un tas de branches.
Ivan entaille largement l'arbre. Il le jette bag@beaucoup de peine. Méme effort avec un autbeitil
user de toute son énergie, de toutes ses forcgattique a un troisieme : rien ne change. lvasge
abattre une cinquantaine de piéces de bois @rilgdmpte méme pas dix. Et déja le crépuscule. Sa
contrariété est vive. Le brouillard s'épaissitnianspire terriblement, mais il n'abandonne gasore
un arbre abattu. Et c'est une violente douleur tkadss. Les forces le trahissent. Il fiche dansranc sa
hache et s'assied pour se reposer. Le diablotiéjeeait de le voir épuisé.

- Allons, se dit-il. L'imbécile ne sera plus capgabe rien. Il lachera. Je vais me reposer, moiiauss

A califourchon sur une branche, le diablotin estsdia joie. Cependant, Ivan se dresse, ressalsitdae,
la brandit et cogne avec une telle force sur lé gbie I'arbre craque et s'effondre. Le diablotinrian'a
pas eu le temps d'enlever ses jambes: la bransBe saus lui et pince ses pattes. Et qu'aperguoit Iv
lorsqu'il nettoie I'arbre ? Un diableteau vivant !

- Comment! Encore toi, ignoble personnage, s'deitjesurpris.

- Moi... j'ai été chez ton frere Tarass...

- Peu m'importe qui tu es... Tu subiras le méme sor

Ivan leve sa hache pour le frapper d'un coup violen

- Ne me bats pas. Je suis a tes ordres pour tautect veux.

- Que peux-tu faire ?

- Ohl! je puis te fournir toute somme d'argent qudédsires.

- Parfait.

Et le diablotin d'instruire Ivan.

- Prends une feuille de ce chéne et frotte-la é@®enains. De I'or tombera sur le sol.

Ivan arrache quelques feuilles, s'en frotte lemdtt I'or se répand.

- Excellent, observe-t-il, lorsqu'en promenadearefa avec les enfants.

- Alors... tu me laisses partir ? demande le diabie

- Pourquoi pas ?

Et Ivan libére son prisonnier.

- Que le Seigneur soit avec toi !

Dés qu'il a prononcé le nom Divin, le diablotimé@®ce dans le sol, telle une pierre dans l'ealiokEne
voit plus qu'un trou.

5.

Les trois fréres construisirent des maisons etneftichacun chez soi.

Ce jour-la, lvan, aprés avoir quitté son champsaale la biére et invita ses freres a une proreenad
Semione et Tarass refusérent cette invitation.

- Nous n'avons jamais vu de balades de moujiksaent-ils.

Alors Ivan régala les paysans et leurs femmestatdaucoup lui-méme.

Eméché, il sort dans les rues et rejoint les ran8'@pprochant des danseurs, il s'adresse aux fegtme
leur demande de chanter ses louanges.

- Je vous donnerai ce que jamais de votre vie n@ez vu.

Elles éclatent de rire et acceptent de célébrealsaur. Puis elles lui disent :

- Nous sommes d'accord... Donne-nous...

- Je vous apporte la chose tout de suite. Ivandpuee brouette et court au bois.

Les femmes murmurent :



- Pauvre petit sot ! Et elles I'oublient.

Mais voici qu'elles le voient revenir la brouetteipe, Qu'y a-t-il donc dedans ?

- Je distribue ?... Oui ?

- Distribue.

Ivan jette aux femmes une poignée d'or. Grand Dieultes se précipitent pour ramasser les pieces. Le
moujiks accourent, se battent, s'arrachent I'oe Weille est a moitié étouffée, jetée par tervanlles
contemple :

- Petits imbéciles! Pourquoi avoir écrasé la grarée? Vous devriez étre plus doux... et je vous en
donnerai encore...

De nouveau, il leur lance de I'or. La foule augraehtan vide la brouette. Les moujiks en redemanden
Mais Ivan leur dit :

- Il n'y a plus rien. Ce sera pour une autre fois. Maiant, dansons... et entonnez vos chansons.
Les paysannes chantent.

- Pas jolies, vos chansons. Elles protestent.

- Ou en prendre de plus belles ?

- Je vais vous en faire entendre tout de suite deaurt a la grange, prend une gerbe, l'arross, pprés
I'avoir posée sur le sol durci, il bat celui-cidét:

- Or donc, esclave, fais que disparaisse la gdrqaee=chaque brin de paille devienne un soldat.

Le blé s'éparpille. Des soldats apparaissent éatabours battent, les trompettes jouent.

Ivan ordonne aux soldats de chanter et les prédaaela rue.

La foule n'en revient pas. Les soldats chantentchaason apres l'autre. Puis Ivan les raméne rateyg,
ayant défendu aux moujiks de le suivre. Et lesas|dsur son ordre, redeviennent gerbe de blé.
Ivan revient enfin chez lui et s'emmitoufle bierupdormir.

Ces événements sont relatés le lendemain matimaBe la Bataille, le frere ainé. Il va trouvernva

- Révéle-moi la maniére dont tu as évoqué les soktd'endroit ou tu les as emmenés, dit-il.

- Pourquoi veux-tu le savoir ?

- Mais... parce qu'on peut faire beaucoup de chagasdes soldats... Se .conquérir un royaume, par
exemple.

Ivan s'étonne.

- Oh !... Pourquoi ne me l'avoir pas appris plu$?td.Je t'en donnerai autant que tu veux... Hseraent,
nous n‘avons pas chdbmé, ma soeur et moi.

Ivan et son frére se rendent a la grange.

- Regarde-moi agir. Je vais les fabriquer. Maiggjex que tu partes avec eux, car, s'il nous faut le
nourrir, ils boufferont le village entier, un jour.

Semione la Bataille promet de s'en aller avecditass et lvan se met a I'ouvrage. Il bat le selcawne
gerbe - surgit une compagnie. Un deuxieme coumrgccompagnie. Tres vite, le champ entier est
rempli de soldats.

- Cela suffit maintenant, n'est-ce pas ? Semiomataille est satisfait.

- Cela me suffira. Je te remercie, Ivan.

- Trés bien. S'il t'en faut davantage,

viens me voir. J'en fabriquerai encore. Il y a loeap de paille aujourd'hui.

Semione la Bataille organisa immédiatement sep&®prescrivit la discipline nécessaire et partit
guerroyer.

A peine s'en est-il allé qu'arrive Tarass le Ventroonnait, lui aussi, les événements de la&eill

- Révele-moi I'endroit ou tu prends tout cet ocldee-t-il. Si j'avais a ma disposition pareil argkbre,
c'est I'or du monde entier que je ferais affluezchnoi.

Grande est la surprise d'lvan.

- Il'y a longtemps que tu aurais di me le dird.efefournirai autant que tu en veux.

La joie de Tarass est vive.

- Donne-m'en donc trois brouettes pleines.

- Soit! Allons au bois. Ivan fait atteler.



- Je prends la voiture. Sinon tu n'aurais pas atsg#ace pour tout l'or.

lIs roulent vers le bois. Ivan arrache quelquedllésud'un chéne et les frotte. Une masse d'or tosulp le
sol.

- Cela suffit, n'est-ce pas ?

Tarass est au comble du bonheur.

- Pour le moment, oui. Je te remercie, Ivan.

- Parfait. Quand tu en auras encore besoin, viengain. Je frotterai de nouveau... Il reste beapatr
feuilles...

Et Tarass au gros ventre, avec un chariot plein slen alla faire le marchand.

Les deux fréres sont partis: Semione pour la gu&€aemss pour les grands marchés.

Semione réussit a se conquérir un royaume, cepeqgdarTarass le Ventru gagna une somme énorme
d'argent.

Un jour, les deux fréres voulurent se rencontrerr g@ parler a creur ouvert. Il s'agissait desagslde
Semione et de la fortune de Tarass.

- Je vis bien dans le royaume que j'ai conquissNMaigent me manque pour nourrir mes soldats.

Et Tarass d'observer :

- Moi, je posséde une montagne d'or, mais le malbstuque je n'ai personne pour veiller sur cedratrg
Alors Semione la Bataille :

- Allons chez notre frére. Je lui demanderai defabeiquer d'autres soldats... ils garderont taufogt.. et
toi, exige de lui de I'or pour que je puis,se nioumes soldats.

lIs revinrent chez Ivan. Et Semione parla :

- J'ai peu de soldats, mon petit frere.

Fabriqgue m'en de nouveau... avec deux moyettesomsm

Ivan hocha la téte.

- Je ne t'en fournirai plus gratuitement.

- Tu me l'avais pourtant promis.

- J'ai promis... mais je ne le ferai plus.

- Et pourquoi ne veux-tu pas le faire, imbécile ?

- Parce que tes soldats ont battu un homme jusguja'il tombe mort... L'autre jour, je poussais ma
charrue prés de la route et que vois-je ? Une fetramsporte un cercueil et pleure en hurlant. Je
l'interroge : « Qui est mort ? » Et elle répondles soldats de Semione m'ont tué mon mari a laguer
Je pensais que tes soldats chanteraient des clsaiais ils ont assommé un homme... Je ne t'en
donnerai plus.

Ivan ne manqua pas de tenir ferme et ne donnauplgsul soldat.

Ce fut ensuite Tarass le Ventru qui demanda allvaetit sot de lui fournir encore de l'or.

Ivan eut un geste négatif.

- Rien pour toi gratuitement.

- Tu me l'avais promis, cependant.

- Oui... j'ai promis... mais c'est chose finie...

-Et pourquoi, petit sot, ne le feras-tu Fas

- Parce que tes pieces d'or ont enlevé a Mikhall@anvache.

- Enlevé !... Comment cela ? -Simplement enletikhailovna possédait une vache. Les enfants
buvaient son lait. Or voici... Il y a quelques jpuces petits vinrent chez moi pour du lait.

« Ou donc est votre vache ? » leur ai-je demanidiés EEpondent : « L'intendant de Tarass le Veesu
arrivé, il a donné trois petites choses d'or a Mar&a elle lui a sorti la vache. Nous n'avons pies pour
manger. » J'avais pensé que tu voulais jouer a&petites pieces en or. Mais tu as privé les &nthn
leur vache. Je ne te donnerai plus rien.

Et le petit sot s'obstina. |l ne donna plus riess fréres durent s'en aller.

Semione et Tarass partirent, réfléchissant a laéreade remédier a leur malheur. Et Semione lailBata
déclara: « Ecoute... voila ce que nous ferons. €ulamneras de l'argent pour qa@uisse nourrir mes



soldats. Et moi, je te ferai don de la moitié denmmyaume avec des soldats pour veiller sur ton or.
Tarass acquiesca. Les deux fréres firent le paggg&hes tous deux, devinrent des tsars.

6.

Cependant, lvan travaillait sa terre, vivant chezt nourrissant son pére, sa mére et Malanisosar
muette.

Et voici qu'un jour, le vieux chien de cour d'Iv@amba malade de la gale. On pensa qu'il allaitertev
Ivan eut pitié de la béte : il prit un morceau dénprhez sa soeur muette, le mit dans un chapesrtet
pour jeter le tout au chien. Or, I'une des ramitje@$van avait gardées se trouvait dans le chageese
déchira: elle tomba avec le paire vieux chien avala ramille et miche. A peine iéatralé la ramille qu'il
bondit, joua, aboya et agita sa queue. Le chighgitéri.

Le pére et la mére d'lvan s'étonnérent :

- Avec quoi as-tu guéri I'animal ? Et lvan de régren:

- J'avais deux ramilles. Elles guérissaient togsrlaux. Le chien en a mangé une.

Il advint, ce méme mois, que la fille du tsar tornddée aussi, malade. Et le monarque fit savoilsdan
toutes les villes et dans tous les villages gélibmpenserait celui qui la guérirait. De plus,&taiit
célibataire, le tsar le marierait avec sa filles 8avoyés passerent aussi par le village d'lvan.

Son pere et sa mére l'appelérent :

- As-tu entendu ce que I'empereur fait connaiteendus as dit que tu avais encore une ramille. ars
guéris la fille du tsar. Tu y gagneras, pour tdateie, le bonheur.

Ch !'... pourquoi pas ?

Et Ivan se prépara au départ. On I'habille, il ebgui voit-il ? Sur le perron, une mendiante btas
tordus.

- J'ai entendu dire que tu es guérisseur. Guénsbras. Je ne puis me chausser.

Et Ivan de répondre :

- Pourquoi pas ?

Il prend la ramille, la donne a la mendiante eplgionne de l'avaler. Elle obéit et, guérie sucHamp, se
met a agiter ses bras.

Les parents d'lvan s'en vont accompagner leucliéz le tsar. Apprenant qu'il vient de donner saidee
ramille et qu'il n'a plus de quoi guérir la fille dhonarque, tous deux le sermonnent durement :

- Tu as eu pitié de la mendiante et non pas dédale I'empereur.

Mais lvan compatissait aussi au sort de la fillesdu. Il attelle, remplit de paille une boite attp

- Ou vas-tu donc, petit sot ?

- Guérir la fille de I'empereur.

- Mais tu n'as plus rien qui puisse guérir.

- Ca ne fait rien !

Et Ivan fouette son cheval.

Il arrive & la Cour du tsar. Dés qu'il met le pgedl le perron, la fille du souverain se déclarerigué

Le monarque est heureux. Il mande Ivan chez luoat,d'abord, I'habille richement. Puis :

- Sois mon gendre, lui dit-il.

- Pourquoi pas ? Acquiesce Ivan.

Ivan épouse la tsarevna. Le tsar meurt peu aptégairegne.

Ainsi les trois fréres devinrent des tsars.

7.

Et les trois fréres régnaient. L'ainé, Semioneagiviveureux. De ses soldats de paille, il fit das/r
militaires. Il ordonna que, dans son royaume,dliy un soldat pour dix cours: 'homme devait éae d
grande taille, blanc de corps et propre de vis&gmione augmenta le nombre de son armée qu'il



instruisit. Et tout le monde se mit & craindre Serai

Il jouissait de son existence. Le moindre de sefslée trouvait sur-le-champ satisfait et toudaie
plaisait a son regard lui appartenait aussit@niloyait ses soldats, ceux-ci enlevaient les okjels
apportaient tout ce dont il avait besoin.

Tarass le Ventru coulait, lui aussi, des jours éexrNon seulement I'argent qu'il avait pris a Ia&vait
pas été perdu, mais il avait fructifié. Un ordremplaire régnait dans son Etat. Tarass gardaiasgent,
chez lui, dans ses coffres. Et il imposait le pewqlrement: impdts sur la personne, sur les recetties
dépenses, sur les bottes et les bandes de tilligssfalbalas. Tout ce qu'il veut, il I'a. On faurnit tout,
on court travailler chez lui car il n'‘est pas d'moenqui n'ait besoin d'argent.

Ivan le petit sot ne vivait pas mal, lui non plD&s qu'il eut enterré son beau-pere, il enlevavétement
de tsar, demanda a sa femme de le cacher dandfte oevétit de nouveau sa blouse de tous lesjour
son calegon, ses bottes de tille et se mit auitrava

- Je m'ennuie, déclara-t-il ; je prends du venitie a'ai plus d'appétit ni de sommeil.

Il fit venir chez lui son pére, sa mere et Malasi&soeur muette et recommenca a travailler.

Et tout le monde de lui dire :

- Mais tu es tsar.

- Eh quoi ? ...Un tsar a besoin, lui aussi, de raang

Un ministre vint le voir :

- Nous n'avons plus d'argent, commenca-t-il. Imipdessle satisfaire aux traitements...

- Eh bien... si tu n'as rien, ne paie pas.

- Mais alors... mais personne ne servira plus.

- Trés bien... gu'ils ne servent plus... ils trigeint avec plus de liberté... Qu'ils enléventflasiers...
effrayant ce qu'on en a apporté !

On pria Ivan de rendre la justice. L'un des demarsdge plaignit :

- Il m'a volé de l'argent. Et lvan de répondre :

- Mais... parce qu'il lui en fallait.

Tous apprirent ainsi gqu'lvan était un imbécilef&ame le lui dit :

- Quand on parle de toi, on t'appelle le petit sot.

- Que m'importe !

L'épouse d'lvan réfléchit, médita encore et compritlle aussi était sotte.

- Pourquoi irais-je contre mon mari ? pensa-t-élle.passe l'aiguille entre le fil. Elle enleva sha de
tsarine, la cacha dans un coffre et se rendit shd®lle-soeur muette afin d'apprendre a travaitier
lorsqu'elle eut appris, elle s'en alla aider son.ma

Alors, toutes les créatures intelligentes quittelemoyaume d'lvan. Seuls restérent les imbéciles.
Personne n'avait d'argent. Hommes et femmes vivaretravaillant, se nourrissaient eux-mémes et
donnaient a manger aux gens de coeur.

8.

Cependant, le vieux démon attendait et ne cessa#ii¢nidre des nouvelles de ses trois diablotimsneent
avaient-ils acculé les trois fréres a la ruine ?sMeomme il ne recevait aucune nouvelle, il partit
s'informer lui-méme. Le démon chercha, ne trouea riulle part et ne découvrit que trois trous.

- Dong, ils n'ont pas été les plus forts. Il fat mettre moi-méme a la besogne.

Le vieux démon reprit ses recherches. |l sut gegréds fréres n'habitaient plus leurs anciennesedees,
mais des royaumes différents. Et Semione, Tardsamtgouvernaient ces pays.

- Allons, se dit le vieux démon. A moi seul ce travai

Il se rendit tout d'abord chez Semione le tsar.

- J'ai entendu dire que toi, Semione I'emperears éin grand conquérant. Je suis trés fort damstier
des armes et je veux te servir.

Semione le tsar l'interrogea et comprit qu'il aedfidire a un homme intelligent. Il le prit & s@msce.

Le nouveau chef d’armée instruisit Semione I'emyede meilleur moyen de se constituer une forte



armeée.

- D'abord recruter beaucoup plus de soldats. Damsdlyaume, en effet, des gens se baladent sans rie
faire d'utile. Tu dois te saisir, sans aucune misiton, de tous les jeunes. Alors, ton armée sarpfois
plus grande qu'avant. Deuxiemement, il faut que frocures des fusils et des canons nouveaug. Je t
fournirai des fusils qui tireront cent balles daoup - pluie véritable de petits pois. Et quantes anons,
ils braleront tout: hommes, chevaux, muraillesut gera la proie des flammes.

Semione le tsar suivit les conseils de son nouvea@yvode. Il ordonna que tout jeune homme devint
soldat. De nouvelles usines furent créées. Ondahrile nouveaux fusils et canons. Puis, Semions, sa
perdre de temps, déclara la guerre au roi, sofrnvois

Aussitét que I'armée ennemie sortit a sa renco8#mione le souverain donna l'ordre a ses soléats d
faire feu de tous leurs fusils et canons. La maiéié troupes de l'adversaire fut mutilée ou brilée.
monargue voisin, pris de peur, se soumit et lisraampire. Semione le tsar se réjouit.

« Maintenant, je vais envahir le pays du roi indien

Mais celui-ci avait entendu parler de Semione Iaanque et, non seulement il s'était approprié sosks
inventions, mais il y avait ajouté nombre de semdeertes personnelles. Il ne mobilisa pas seulehasn
jeunes gens, mais aussi toutes les femmes célibmtadbon armée fut beaucoup plus nombreuse glge cel
de Semione le tsar. Le roi de I'Inde eut des figditdes canons semblables a ceux de Semione l'emnper
et, de plus, des hommes volants qui, du haut desjetaient des bombes explosives *.

Or donc, Semione le tsar partit en guerre contreilmdien. |l espérait envahir I'Inde aussi \dige le
pays du monargue, son voisin. Mais tant va la @ucheau qu'a la fin elle se casse. L'Indienemidit pas
gue les soldats de Semione tirassent les prerhiesfemmes, sur son ordre, s'élevérent dans kesfir
lancérent sur I'armée de Semione des bombes glaiséxpnt, se déversant sur les soldats comme du
poison sur les cafards. Toute I'armée de Semienéud. Le roi de I'iInde occupa le royaume de Semio
qui, prenant ses jambes a son cou, ne pensa geeanger le plus loin possible.

9.

Apres en avoir fini avec le premier des trois fsete vieux démon s'en alla chez Tarass le monatque
prit I'aspect d'un marchand, s'installa dans lewoye de Tarass, ouvrit des boutiques et fit circade
trés cher petit argent. Et, parce qu'il payait ¢eenoindre argent, tout le monde se précipita diigzour
gagner de l'or.

Le peuple amassa une telle fortune qu'a- prés aotmeé tous les arriérés, il put s'acquitter dgsdis au
terme fixé. Tarass le tsar ne cacha point sa tvéssatisfaction. Il se dit :

- Je suis reconnaissant a ce marchand. Mes richesaeencore augmenter et ma vie n'en deviend¥a qu
meilleure.

Aussi voulut-il entreprendre de nouvelles affagese construire un autre palais. Il ordonna apleele
lui apporter du bois, de la pierre et de se mattrgavail, allant jusqu'a fixer des salaires &evi@rass le
tsar pensait que le peuple accourrait pour traraithez lui comme auparavant et gagner le trés sain
argent de son Souverain. Mais que voit-il ? Toagnavailleurs volent chez le marchand et lui pdrte
bois et la pierre. Tarass augmente les salair@satehand les majore davantage. Le tsar posséde
beaucoup d'argent, mais le marchand est plus eicba paie triomphe de celle du chef de I'Etat.
Interruption des travaux. Le palais de I'Emperaus@é construit plus. Tarass le tsar veut alorsiduio
dessine un parc. Et il informe le peuple d'avoieair chez lui pour faire un grand jardin. Personae
vient : tous les travailleurs sont en train de segwn étang pour le marchand.

L'hiver s'annonce. Tarass le tsar veut s'ache&faurrure de zibeline pour une pelisse neuvanba
un homme de confiance, mais celui-ci revient :

- Il n'y a plus de zibeline, dit-il. Toutes les faures se trouvent chez le marchand. Il a payégiies et
s'est fait un tapis avec les zibelines.

Un jour, Tarass le tsar éprouve le désir d'acliterétalons. Tous les commis envoyés reviennent :

- C'est le marchand qui a les meilleurs étalorserdtils. Les bétes lui portent I'eau pour rem@tang.



Les affaires de I'empereur stagnent. Tous refudefg servir. On travaille pour le marchand ettc'es
l'argent du marchand qu'on porte au tsar: les ispdnt payés.

Le tsar posséde une montagne d'or si haute qusiib@lus ol mettre cet argent. Il vit de plugpkrs mal
et cesse d'entreprendre quoi que ce soit. Impessibme de vivre le plus modestement possible.
L'empereur sent la contrainte en toutes chosesirtielis, cochers, serviteurs - tout le monde I'dbane
et va chez le marchand. La nourriture elle-mémengente a lui manquer. Et lorsque le tsar envoie
qguelgu'un au marché pour les vivres, il n'y a pieis: le marchand a tout raflé. Et le tsar ne reglois que
son argent sacro-saint en paiement des imp6ts.

Furieux, Tarass le tsar chasse du royaume le maaciMais ce dernier s'installe a la frontiére, ourg
son commerce et c'est le cher petit argent dugtsates gens aménent chez le vieux démon. Le maearq
va de plus en plus mal, il ne mange plus duranjalesées entiéres et voici que de nouvelles ruseur
circulent: le marchand se vante de vouloir acHetesar lui-méme. Tarass I'empereur perd tout amued
ne sait plus que faire.

C'est alors que Semione la Bataille arrive chepduir le supplier :

- Viens a mon secours. Le roi de I'Inde a conquis noyaume.

Mais Tarass sent lui-méme autour de son cou unchgeu'étrangle :

- Je n'ai pas mangé depuis deux jours, répond-il.

10.

Le vieux démon a terrassé Semione et Tarassnlva'€hez Ivan.

Cette fois, il se change en chef d’armée et, telududte, cherche a le persuader de lever une armée.

- Il ne convient pas a un empereur de régner gadats. Tun'as qu'a me donner des ordres et je recruterai
des troupes parmi tes sujets. Puis j'organisaranée.

Ivan I'écouta.

- D'accord. Organise-la. Mais apprends aux soklatsanter le mieux possible. J'aime les chansons.
Le vieux démon parcourut les villes et les villagasoyaume d'lvan, cherchant a enr6ler libremest d
soldats. Il demanda qu'on allat se faire raseitiaat promit & chacun une bouteille de vodka dtammet
rouge.

Mais le peuple imbécile éclata de rire. - Le vihldse chez nous; nous fumons comme nous voulbns e
guant aux bonnets, nos femmes nous en coudronutistles couleurs, bigarrés et méme fourrés.

En définitive, personne ne voulut du service miiia

Le vieux démon revint chez lvan.

- Tes imbéciles refusent de s'enrbler libremerfaut les embrigader de force.

- Trés bien. Use de la force pour qu'ils devienuest soldats.

Alors le vieux démon lanca I'ordre suivant :

- Tous les imbéciles doivent se faire inscrire camilitaires. Ceux qui refuseront seront condaninés
mort par Ivan.

Les imbéciles se rendirent chez le vieux démon :

- Tu nous dis que si nous refusons le servicesdertous condamnera a mort. Mais tu ne nous disgas
gue nous aurons a faire en tant que soldats. Omacaconté qu'on assommait les hommes jusqu'a ce
gu'ils meurent.

- Oui, c'est inévitable.

Apres cette réponse, les imbéciles s'obstinérent.

- Nous n'irons pas. Il vaut mieux attendre d'atgstchez nous. La mort on ne I'évite nulle part.

- Imbéciles! Vous n'étes que des imbéciles ! @idervieux démon. Un soldat peut étre tué ou ne pas
I'étre. Alors qu'lvan le tsar vous condamnera aegtaent a mort.

Les imbéciles réfléchirent et allérent interrogear le petit sot.

- Un voievode est venu, dirent-ils. Il nous ordo@rteus de nous enrdler comme soldats. Militawreas
pouvez étre tués ou ne pas I'étre. Alors que s vefusez, le tsar lvan vous condamnera certaineanen



mort, ajoute-t-il. Est-ce vrai ?

Ivan se mit a rire.

- Comment pourrais-je vous tuer tous, moi étank s&i je n'étais pas un imbécile, je vous ex@igs
mieux la chose. Mais je ne la comprends pas moigeném

- Alors, nous refuserons le service militaire.

- Fort bien, refusez.

Les imbéciles retournérent chez le chef d'arméa déclarérent qu'ils ne seraient pas soldats.

Le vieux démon comprend que son affaire rateefl 8a chez le roi des cafards et s'efforce ddrsias
dans ses bonnes gréaces.

- Allons faire la guerre a Ivan le tsar et envabnissson royaume. Certes, il n'a pas d'argent, itvais
beaucoup de pain, de bétail et d'autres biens.

Le roi des cafards s'en alla donc faire la gudrrassembla une grande armée, mit au point fesils
canons, atteignit la frontiére et pénétra dansyaume d'lvan.

On avait prévenu le tsar que le roi des cafard=iémin ennemi dans son Etat.

- Eh bien... qu'il entre! déclara Ivan. Le roi dagards traverse la frontiére et envoie des avardes
chercher I'armée d'lvan. L'ennemi cherche, chegdlcere : pas un soldat ! On attend, on attend encor
l'armée se montrera sans doute dans une provingeeoautre ? Mais aucun signe de vie, pas d'armées,
personne avec qui se battre.

Le roi des cafards commande alors a ses troupesugier des villages. Des soldats s'installent dans
gros bourg. Les imbéciles - hommes et femmes -ibsedt hors de leurs maisons et fixent sur les
militaires des regards étonnés. L'ennemi vole paim, leur bétail. Alors les imbéciles leur donntenit.
Aucune défensive! Les soldats occupent un auttagel méme attitude des imbéciles. Les troupes
ennemies marchent un jour, puis un autre. Maisdés toujours et encore, livrent tout: personnsane
défend. En outre, les imbéciles invitent les saldavivre avec eux :

- Sivous étes malheureux dans votre pays, chess eestez avec nous. Nous vivrons ensemble.
L'armée ennemie avanca, avanca encore. Aucunerfolitaire d'lvan. Le peuple vit, travaille, se mat
et donne a manger a I'ennemi. Non seulement ipp'spaucune résistance, mais il invite I'envahisseu
rester avec lui, pour vivre en commun.

Les soldats finirent par s'ennuyer. lIs retournectiez leur roi, le tsar des cafards et se plaiguir

- Nous ne pouvons nous battre. Conduis- nous daogeks pays. Quel bonheur de faire la guerre!sAlor
gu'ici - c'est a croire qu'on enfonce une lame diankissel* - Gelce de fruits. Impossible de guerroyer !
La colére du roi des cafards éclata. Et son ondredtégorique: envahir le pays entier, détruise le
villages, les demeures, brdler le blé, tuer leihéth en cas de désobéissance - la pendaison.

Les soldats furent épouvantés. lls commencerenlpér aux ordres du tsar. On brila les maisoss, le
blés, on massacra le bétail. Les imbéciles ne femdiéent pas et ne firent que pleurer: les massasr
virent les larmes des vieilles et des vieux, ententlles sanglots des enfants.

- Pourquoi nous offensez-vous ? disaient les hatisit®?ourquoi ces dévastations stupides ? Prem&z do
simplement ce dont vous avez besoin.

Les soldats eurent honte de leur infamie. lisérafit pas plus loin : toute I'armée se débanda.

Les forces armées n'ayant pu venir a bout d'eaviglux démon fut contraint de partir. Il prit adigure
d'un homme honnéte et arriva dans le pays d'lvanlf@biter. Il voulut abattre ce tsar comme ihiav
abattu Tarass : par l'argent.

- Je veux vous faire du bien, vous apprendre a gonduire avec intelligence. Je construirai, daotsev
pays, une maison, un établissement modeéle.

- Parfait, répondent les gens. Vis comme il tetplal
L'homme honnéte se reposa la nuit et, le lendemaiim, se montra sur la place publique, sortitam s



plein d'or, une feuille de papier et prononca :

- Vous vivez tous comme des cochons. Moi, je vaissvenseigner la bonne vie. Construisez-moi une
maison d'aprés ce plan. Travaillez. Moi je vouslgrai, vous rétribuant en monnaie d'or.

Il montra son or aux habitants. Les imbéciles ftsempris. Dans leur usine, ils n‘avaient pas diatrdls
échangeaient entre eux les objets qu'ils paya@megravail. L'or les remplit d'étonnement.

- Jolis petits joujoux, dirent-ils. Et, pour cegifsgjoujoux, ils se mirent a faire, avec I'homnanhéte, des
échanges : objets divers et travail.

Le vieux démon commenca donc, comme chez Tar#@seetre de I'or. Les échanges se poursuivirent. Le
vieux démon ne se sentait pas de joie.

- Mon affaire marche a souhait, pensa- t-il. Jagtai mon petit sot de méme que j'ai ruiné Targs'e
I'acheterai en I'étripant a fond.

Mais, lorsque les imbéciles se furent bien poud/as ils le distribuerent a leurs femmes pour ltgse
s'en fissent des colliers. Les jeunes filles gtmstces petites piéces dans leurs nattes etfasters'en
servirent comme de jouets dans les rues. Les inelsésn avaient, maintenant, beaucoup de cet®r : il
n‘allérent plus en prendre. La moitié du palai$tdenme honnéte n'était méme pas construite eti'de q
avait comme réserve de blé et de bétail ne suffisesi pour atteindre la fin de I'année.

L'homme honnéte redemanda qu'on vienne travaltiez tui en lui apportant blé et bétail. Beaucowup d'
serait donné pour tout objet et tout travail.

Mais personne ne va travailler, on n‘apporte riehadnme honnéte. De temps a autre, cependant, un
garcon, une fillette accourent et échangent urn Petif pour une piéce d'or. A part cela, personne !

Et le vieux démon n'a plus rien a manger. L'homomnite meurt de faim. |l va au village pour s'aghet
de quoi diner. Dans une cour, il offre une pieoe pour une poule. La maitresse de maison refoise I

- J'en ai déja trop! dit-elle. Il entre chez unggamne célibataire et demande un hareng, offraitucs
son or.

- Cela ne me sert a rien, cher homme. Je n'ai'pafadt et je ne vous ai pris trois piéces quecpebpsite.
L'hnomme honnéte s'en va chez un moujik pour du. pzinmoujik dit non a l'argent.

- Que veux-tu que je fasse de I'or ? Pourtant,can cu Christ, attends... je vais demander a ma feaden
te couper un...

Mais le vieux démon, aprés avoir craché, court.d&j@ndre quoi que ce soit au nom du Christ... lois€
dont le nom seul, pour lui, est plus terrible gwdonp de couteau !

Ainsi, 'homme honnéte n'a méme pas de pain :l¢éoomonde le repousse.

Le vieux démon arrive et la réponse ne cesse détn&me: on ne vend rien pour de l'or.

- Offre-nous autre chose: travaille ou accepteau du Christ.

L'homme honnéte ne possede rien, sauf son argeetdésire pas travailler et ne doit rien preraire
nom du Christ. Finalement, il se fache.

- Je vous donne de l'or! Que vous faut-il donclds @ Vous pouvez tout acheter avec I'argent. \iuk
sera facile de louer des travailleurs.

Mais les imbéciles restent sourds a ses paroles.

- L'or nous est inutile. Nous n'avons rien & paypas d'imp6ts... Que nous importe l'argent !

Le vieux démon se coucha sans manger.. Ilvan leqoteut vent de l'affaire. On vint chez lui, on
l'interrogea :

- Que devons-nous faire ? L'homme honnéte est rens voir : il aime boire, avaler des mets savaxreu
s'habiller propre- ment, mais il refuse de traeaillamais il ne demande quoi que ce soit au nom du
Christ. Et ce sont toujours des joujoux en or affile. Nous lui donnions tout, au début. Et maiata,
plus rien! Comment agir avec lui ? Pourvu qu'ilneure pas de faim !

Ivan répondit :

- Eh bien, mais... il faut le nourrir. Qu'il aikkke foyer en foyer comme berger.
Et le vieux démon dut se soumettre: il alla de demen demeure. Vint le tour de la maison d'lvan.
L'homme honnéte y arriva pour le diner. Or c'dtdtania, la soeur muette, qui conviait aux repas.



Souvent les plus paresseux la trompaient : ceur'quaient pas travaillé venaient plus tot et maiege.
Mais, rusée matine, Malania, la muette, reconniilesafraudeurs a leurs mains : elle asseyaittallke
ceux dont les paumes étaient calleuses et n'‘aétqr@ales restes a ceux qui n'avaient point de tal
vieux démon prit place, mais la fille muette saisiexamina .ses mains: rien de calleux. La peaprer
lisse et les ongles longs. Elle grommela et fitasiament sortir de table le démon. La femme d'lvan
voulut, pourtant, lui déclarer :

- Veuille I'excuser, homme honnéte. Ma belle-saet@rdit la table a ceux qui n'‘ont pas les mains
calleuses. Tu n'as qu'a attendre. Lorsque lesgiensit ding, reviens et tu acheveras les restes.

Le vieux démon fut froissé. On voulait le faire ganchez le tsar avec les cochons ! Et de dirad 1v
- Quelle loi imbécile dans ton royaume : obligex dgens a travailler manuellement ! C'est votreidiiép
qui a inventé ca! Les homliles ne travaillent gagesnent de leurs mains. Comment supposes-tu donc
que les humains intelligents travaillent ?

Et Ivan de répondre :

- Comment nous autres, imbéciles, le saurions-Addstre habitude est de travailler avec nos maites,
sueur de notre front.

- Parce que vous étes des sots. Je vais vous dppi@mment on travaille de la téte. Vous saunegi ai
que le cerveau va plus vite que les mains.

Ivan s'étonna :

- Evidemment. Je comprends qu'on nous appelle ielséc

Alors, le vieux démon :

- Sachez pourtant que I'effort cérébral est logtrd'facile. Vous ne me donnez pas a manger pa@Eq
n'ai pas de cals aux mains. Or, il est cent fais glifficile de faire travailler le cerveau. |l s méme
que la téte éclate !

Ivan réfléchit :

- Alors pourquoi, cher ami, te torturer de la s@t€e doit étre dur de souffrir de la téte. Tuifemaieux
de choisir un effort plus léger... les mains.suaur de ton front.

- Mais, précisément, je me torture parce que jes\adains, vous autres imbéciles. Si je ne me saisrif
pas, vous seriez encore des sots durant un sidtide. €'ai travaillé de la téte... a moi de vopgrandre
maintenant a le faire.

- Enseigne-nous, déclara Ivan ébranlé. Lorsquéorassseront fatigués, nos cerveaux les remplaceront
Le vieux démon promit de les instruire. Et lvarchinhnaitre, dans tout son royaume, l'arrivée damrhe
honnéte qui enseignerait a tous le travail cérénalaccomplirait beaucoup plus de choses avétda t
gu'avec les bras. Tout le monde devait assistetegoxis de 1'homme honnéte.

Une grande tour fut construite dans le royaumead;avec un escalier tout droit et une terrasse au
sommet. lvan y conduisit 'homme honnéte et l'lfstde maniere que tous pussent le voir.

L'homme monte jusqu'a la terrasse et commencesgoulis. Les imbéciles s'assemblent pour I'écouter,
croyant qu'il allait montrer, pratiquement, commentravaille de la téte en se passant des mairis. O
vieux démon ne prononce que des mots signifiamnqoeut vivre sans travailler.

Les imbéciles ne comprennent rien. lIs regardegiament encore, puis se dispersent, allant cliases
affaires.

Le vieux démon reste un jour sur la terrassediémeure un second jour et ne cesse de parler.iMais
faim. Les imbéciles n'avaient pas pensé a lui dppdu pain. lls croyaient que, pouvant mieux tiitera
du cerveau que des bras, il se procurerait du fagitement, comme en se jouant.

Le vieux démon parla, du haut de la terrasse, dwiagt-quatre heures: les gens s'approchaient,
regardaient, s'en allaient.

Ivan questionna son peuple :

- Alors quoi ? ...'nomme a-t-il commencé son tibe@rébral ?

- Pas encore... il marmotte toujours. Et ce fut aumtee journée entiere du vieux démon sur la teeras
Mais ses forces le trahirent. Il chancela, allacggmer la téte contre un pilier. Un imbécile leatitraconta
la chose a la femme d'lvan. Celle-ci courut au gharévenir son mari.



- Allons voir. J'apprends que 'homme commencavailier de la téte.

Ivan manifesta quelque surprise.

- C'est bien vrai ? demanda-t-il.

Il fit faire demi-tour a son cheval et se dirigesavla tour.

Il s'approcha. Or, le vieux démon affaibli pardanf, flageolant sur ses jambes, ne cessait dedragmsa
téte un pilier. Lorsque lvan fut tout prés, le déniebucha, tomba et s'effondra sur I'escaliettobant,
il paraissait compter les marches...

Le vieux démon roula sous l'escalier et sa tétdaiga dans le sol.

- Ohl! s'écria Ivan. L'homme honnéte disait la ééditarrive que la téte éclate. Il s'agit biencdés !
Travailler du cerveau vous donne des bosses suaie !

Ivan voulut voir 'hnomme de prés afin de juger cavail réalisé. Mais soudain, la terre s'entrowsfriavala
le vieux démon. Et I'on ne vit plus qu'un trou.

Ivan se gratta la nuque :

- Oh! oh! oh! murmura-t-il, Iignoble créature! Ere lui ! Faut-il tout de méme qu'il en ait de la
résistance...

Ivan vit toujours et les peuples des autres pagtsnént chercher refuge dans son royaume. Ses §@mes
venus, eux aussi, et il les nourrit. Les nouveatixants lui demandent toujours
- Donne-nous a manger.

- Trés bien. Vivez chez nous. Nous avons plus gffssamment de toutes choses.
Mais il est une loi, I'unique, dans son royaume :
Il faut avoir les mains calleuses pour s'asseantée table. Qui ne les a pas ne mange que lesrest

Note *Tolstoi écrivait ces lignes en 1884



